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МАНИПУ́РСКИЙ ЯЗЫ́К (манипури, мейтейрон, мейтхей), язык народа манипури. Офиц. язык инд. штата Манипур,

язык межэтнич. общения его населения. Распространён, кроме того, в штатах Ассам, Трипура, Нагаленд, Зап.

Бенгалия, Уттар-Прадеш, а также в Бангладеш, Мьянме. Общее число говорящих 1,5 млн. чел. (2001, оценка), в

т. ч. в Индии 1 млн. 467 тыс. чел. (2001, перепись) – в осн. в Манипуре; в Бангладеш 15 тыс. чел. (2003, оценка).

М. я. образует особую ветвь в составе тибето-бирманских языков, сближаясь с языками куки-чин-нага. Имеет

диалекты – импхальский (стандартный), какчинг, тханга, пхайэнг, нонгмайкхонг, нгайкхонг, а также отличающиеся

наибольшей специфичностью и прежде считавшиеся отд. языками андро, секмаи и чайрел.

Фонетич. особенность М. я. – наличие двух подсистем согласных: исконной и заимствованной из ассамского

языка и бенгальского языка (в первой лишь глухие смычные согласные имеют придыхат. корреляты, во второй,

наоборот, придыхат. корреляты имеются лишь в ряду звонких смычных согласных). В М. я. 2 тона – падающий и

ровный. Грамматич. строй агглютинативный (см. Агглютинация в языке). Корневые морфемы существительного

и глагола, как правило, а также все аффиксальные морфемы моносиллабичны (см. Моносиллабизм). Грамматич.

категории рода нет. В существительных категория числа имеет оппозицию «единственное – множественное»

(суффикс мн. ч. -ching); есть категория личностной притяжательности, выражаемая местоименными префиксами

(1-е лицо i-, è-, 2-е лицо ne-, 3-е лицо ma-). Падежная система включает формативы: -ne (показатель

инструментальности и эргативного одуш. субъекта), -bu, -pu (одуш. объекта), -ki, -gi (генитива), -ta, -da (локатива).

Глагол может иметь только аффиксы каузативности, аспектуальности, модальности и отрицания. В глаголе нет

числовой аффиксации, отсутствуют средства залоговой пассивизации. Порядок слов в

предложении «подлежащее + дополнение + сказуемое».

В основе лит. языка лежит диалект г. Импхал – столицы Манипура. Манипурская письменность (майтей-мае)

восходит к брахми (см. Индийское письмо), с 18 в. вытеснена бенг. письмом. Предпринимаются попытки её

возрождения.
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